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1 O Centro Tecnológico da Cerâmica e do Vidro (CTCV), Laboratório Notificado nº0855, realizou os Ensaios Iniciais de Tipo no âmbito do sistema 3. 

Le CTCV, laboratoire notifié n°0855 a réalisé la détermination du produit type sur la base d’essais de type selon le système 3 et a délivré un rapport d’essai. 

CTCV, notified laboratory nº0855, conducted the initial type testing under system 3 and issued a test report. 

CTCV, laboratorio notificado nº0855, llevó a cabo los ensayos de tipo inicial bajo el sistema 3 e emitió un informe. 

1. CÓDIGO DE IDENTIFICAÇÃO ÚNICO DO PRODUTO 
TIPO 

ADHERE FLEX TT PRO 
[FR] Code d’identification unique du produit type 

 

[EN] Unique identification code of the product-type 
 

[ES] Código de identificación único del producto-tipo 
 

  

2. UTILIZAÇÕES PREVISTAS: 

Cimento-cola melhorado, deformável, de tempo 
aberto alongado e deslizamento vertical 

reduzido  para colagem de ladrilhos em interiores e 
exteriores (C2TE S1) 

[FR]  Usage prévus 
 

Mortier-colle amélioré, déformable, avec un glissement réduit et un 
temps ouvert prolongé destiné à la pose de carrelage en intérieur et 

extérieur (C2TE S1)  

[EN] Intended use 
 

Improved deformable cementitious adhesive with reduced slip and 
extended open time for internal and external tiling (C2TE S1) 

[ES] Usos previstos  
 

Adhesivo cementoso mejorado y deformable, com deslizamiento 
reducido y tiempo abierto ampliado para colocación de baldosas en 

interior y exterior (C2TE S1) 

  

3. FABRICANTE:  
 SECILTEK, S.A. 

Apartado 2 EC Maceira 
2406-909 Maceira LRA 

Portugal 

[FR] Frabricant 

[EN] Producer 

[ES] Fabricante 

  

4. SISTEMA DE AVALIAÇÃO E VERIFICAÇÃO DA 
REGULARIDADE DE DESEMPENHO DO PRODUTO:  
 

3 [FR] Systéme EVCP 

[EN] AVCP System 

[ES] Sistema EVRD 

  

5. NORMA HARMONIZADA 
Organismo Notificado 
Certificado do Controlo de Produção em Fábrica 

EN 12004:2007+A1:2012 
NB: 0855 (CTCV)1 

[FR] Norme Harmonizée/ Organisme Notifiee/ Certificat du CPU 

[EN] Harmonized Standard/ Notified Body/ FPC certificate 

[ES] Norma Armonizada/ Organismo Notificado/ Certificado CPF 
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2 De acordo com a Decisão da Comissão 2010/81/EC. 

Conformément à la décision de la Comission 2010/81/EC. 

In accordance with Commission Decision 2010/81/EC 

De conformidad con la Decisión de la Comisión 2010/81/EC 
 

6. DESEMPENHO DECLARADO: 

Características essenciais 
[FR] Caracteristiques essentielles 

[EN] Essential characteristics 
[ES]Características essenciales 

Desempenho 
[FR] Performance 
[EN] Performance 
[ES] Desempeño 

Tensão de Aderência Inicial 

≥ 1.0 N/mm2   
[FR] Adhérence initiale par traction 

[EN] Initial tensile adhesion strength 

[ES] Adherencia inicial por tracción 

Durabilidade: Tensão de aderência após imersão em água 

≥ 1.0 N/mm2   
[FR] Durabilité de l’adhérence après immersion dans l’eau 

[EN] Durability of bond strength against water/humidity action 

[ES] Durabilidad de la adherencia después de imersión en agua 

Durabilidade: Tensão de aderência após ação do calor 

≥ 1.0 N/mm2 
[FR] Durabilité de l’adhérence après vieillissement thermique 

[EN] Durability of bond strength against climate/heat ageing 

[ES] Durabilidad de la adherencia después de envejecimiento con calor 

Durabilidade: Tensão de aderência após ciclos de gelo/degelo 

≥ 1.0 N/mm2 
[FR] Durabilité de l’adhérence après cycles de gel-dégel 

[EN] Durability of bond strength against freeze/thaw cycles 

[ES] Durabilidad de la adherencia después de ciclos de hielo/deshielo 

Reação ao fogo 

E (wft)2 
[FR] Réaction au feu 

[EN] Reaction to fire 

[ES] Reacción al fuego 

Substâncias Perigosas Consultar a Ficha de Dados de Segurança 

[FR] Substances dangereuses Voir Fiche de Données de Securité 

[EN] Dangerous substances Refer to Safety Data Sheet 

[ES] Emisión de sustancias peligrosas Consultar Ficha de Datos de Seguridad 
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Assinado, por e em nome do fabricante por: 
 

 
 

 

Paulo Gonçalves 

(Coordenador Dep.Técnico) 

Maceira, 14 de Agosto de 2025 

 

 

7. O desempenho do produto identificado acima está em conformidade com o conjunto de desempenhos 
declarados. A presente declaração de desempenho é emitida em conformidade com o regulamento (UE) nº 
305/2011, sob exclusiva responsabilidade do fabricante identificado acima. 
 
[FR] Les performances du produit identifié ci-dessus sont conformes aux performances declarées. Conformément au réglement (UE) nº305/2011, la présente 
déclaration des performances est établie sous la seule responsabilité du fabricant mentioné ci-dessus. Signé pour le fabricant et en son nom par : 
 
[EN] The performance of the product identified above is in accordance with the performances hereby declared. This declaration of performance is issued in 
accordance with the regulation (EU) No.305/2011 under the sole responsibility of the manufacturer identified above. Signed for and on behalf of the manufacturer 
by: 
 
[ES] Las prestaciones del producto identificado arriba son conformes con las prestaciones declaradas. La presente declaración de prestaciones se emite en 
conformidad al reglamiento (UE) nº305/2011, bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante identificado arriba. Firmado por, y en representación del fabricante, 
por: 
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